
Глава 17

Звук колокола прозвенел по тренировочной площадке. Дзюцу быстро отпустил Ято, позволяя
ему снова двигаться. "Я хочу реванш", - сказал он, потирая лицо, чтобы избавиться от грязи.
Гроза немного утихла, но облака все еще висели в воздухе. Ято не знал, как ему удалось это
сделать, но это кажется крутым. Он не мог не смотреть на облака, когда шел к середине
поляны, где ждали все остальные члены команды 7. Наруто по какой-то причине был привязан
к одному из пней, и перед ними были поставлены 3 коробки с бэнто. "О, желудки не урчат", -
сказал Какаши, когда животы каждого члена 7-й команды заурчали. Ято вздохнул, сидя на
вершине деревянного пня, к которому был привязан Наруто. "Что касается этого упражнения,
я решил, что никого из вас не отправлю обратно в академию"

Наруто и Сакура мгновенно начали праздновать из-за этого. "Я решил, что каждый из вас
будет навсегда исключен из программы" "Ты сказал, что если мы не получим колокола, нас
отправят обратно в академию, а не бросят! Почему ты можешь вот так просто передумать!!" -
закричал Наруто, размахивая руками как сумасшедший. "Потому что вы думаете не как
ниндзя, а как маленькие дети, сопляки..." Внезапно Саске бросился на Какаши, но Джонин
быстро уложил его и теперь использовал в качестве скамейки. Ято сжал кулак, хотел пойти и
напасть, но знал, что только ухудшит ситуацию. "Ты думаешь только о себе", - сказал Какаши,
ставя ногу на голову Саске, чтобы заставить мальчика не двигаться.

"ОТПУСТИ САСКЕ, ТЫ НЕ МОЖЕШЬ НАСТУПИТЬ НА НЕГО, КАК БУДТО ОН МАЛЫШ!"
Сакура громко закричала, заставив Ято ударить ее сзади по голове. "Заткнись, пожалуйста", -
сказал он с холодным взглядом. "Ты не знаешь, что значит быть ниндзя. Ты думаешь, это игра,
да? Как вы думаете, почему мы назначили вас в отряды? Вы хоть на мгновение задумались над
этим вопросом?" "Я не знаю, что ты имеешь в виду", - сказала Сакура, защищаясь. "Под тем,
что я имею в виду, то, что определяет, пройдешь ты или нет. Напрягите мозги, обычно в
команде 3 человека, а у вас 4. Как ты думаешь, почему мы собрали вас всех вместе? Это так
просто, командная работа!" Это потрясло каждого члена команды 7 до глубины души. "Теперь
уже слишком поздно, если бы вы все четверо набросились на меня, то, возможно, смогли бы
забрать колокола."

"Подожди минутку! У вас всего 3 звонка, а нас четверо! Как мы должны были их получить,
если один человек этого не сделает?" - спросил Ято, пытаясь убедиться, что его расчеты верны.
"Именно поэтому одним звонком меньше. Чтобы натравить всех друг на друга. У Генина
должно быть естественное чувство командной работы. Но тебе это никогда не приходило в
голову..." "Сакура! Ты была одержима Саске, когда Наруто был прямо перед тобой, и ты даже
пальцем не пошевелила, чтобы помочь ему. Наруто, ты все делаешь сам...! Саске, ты думаешь,
что команда будет сдерживать тебя и что ничто не сравнится с тобой. Но хуже всего, Ято..."
Какаши холодно посмотрел на мальчика. "У тебя самая большая сила из всех здесь
присутствующих, и, правда, я не пошел в лобовую борьбу против тебя, но посмотри, какой
ущерб ты нанес", - сказал Какаши, указывая на лес, в котором находился Ято. "Дереву иногда
требуется целая жизнь, чтобы вырасти, и этим вы привлекли много внимания. Ниндзя должны
быть тихими и незаметными. Ты тоже не думал о том, чтобы помочь Наруто, нет, ты
использовал его как отвлекающий маневр. Даже когда ты набросился на меня, у тебя было
достаточно времени, чтобы, по крайней мере, освободить Наруто." Ято наклонил голову,
заметив свое безрассудство.

"Лучшее качество ниндзя, это командная работа. Каждый великий шиноби знает это. Если
один ниндзя ставит себя выше остальных, это может привести к неудаче и даже смерти.
Например, Сакура убьет Ято, иначе Саске умрет. Наруто, если Сакура не убьет Ято, тогда ты
убьешь их обоих", - сказал Какаши, прижимая кунай к шее Саске. Ято бросил свирепый взгляд



на Сакуру, заставляя холодную дрожь пробежать по спине девушки. "Вот что происходит на
задании. Враг берет заложника, и у вас есть невозможное решение. Кто-то может легко
погибнуть на задании... Ты смотрел на этот камень?" - спросил Какаши, подходя к большому
голубому камню с выгравированными на нем разными именами. "Имена, высеченные на этом
камне, это имена всех ниндзя, которых чтят в этой деревне, как говорят герои." "Круто! Я
напишу свое имя на этом камне, поверь мне!" - крикнул Наруто с широкой улыбкой на лице.

"Ниндзя, которые находятся на этом камне, все мертвы. Убиты в бою", - сказал Какаши,
немедленно заткнув Наруто. "Здесь написаны имена моих самых близких друзей и даже
лучших ниндзя из этой деревни. Жизнь ниндзя может закончиться, как только она началась....
Поэтому я принял решение. У вас у всех есть еще один шанс. После обеда ты можешь снова
бросить мне вызов. У вас есть коробки с бэнто, но так как Наруто обманул, он ничего не
получит, и если один из вас накормит его, то вы все мгновенно потерпите неудачу." - сказал
Какаши, прежде чем мгновенно исчезнуть. Саске медленно подошел и схватил бэнто,
протягивая один Ято, который все еще сидел на пне.

"Не волнуйся за меня, парень, я не настолько голоден", - сказал Наруто, и, как по команде, его
желудок громко заурчал. "Это ерунда! Я могу целыми днями, неделями обходиться без еды!"
Саске вздохнул и протянул бэнто. "Саске-кун, ты не можешь этого сделать, ты слышал, что
сказал сенсей Какаши", - сказала Сакура громко и слегка дрожащим голосом. "Нет, в словах
Саске нет смысла. Нам нужна сила каждого члена, если Наруто не будет есть, то мы,
безусловно, потерпим неудачу", - сказал Ято, спрыгнув со своего пня и приземлившись перед
Наруто, мгновенно ударив своим бэнто в лицо мальчику. "Ешь, а то задохнешься", - сказал Ято,
держа бэнто там. "Ято-кун! Ты тоже!?" Двое Учиха посмотрели на нее с легким раздражением.

Внезапно перед группой вырвался огромный клуб дыма. "Ты!" - завопил Какаши. Саске и Ято
мгновенно заняли оборонительную позицию, когда ветер сильно подул в их сторону. "Ты
нарушил правила, надеюсь, ты готов к наказанию." - сказал Какаши, когда облака в небе
внезапно потемнели еще больше от сумасшедшего освещения. "Мы команда и не позволим
тебе победить", - сказал Ято, активируя свой шаринган. "Командное дело?" "Да, мы четверо
вместе", - сказал Саске, его руки были готовы выполнить Дзюцу, если потребуется. "Мы отдали
нашу еду Наруто, чтобы мы могли сражаться как команда, мы не можем потерять одного
человека", - прощебетала Сакура, все еще стоя на коленях.

"Да, да, да!! Поверьте, это так!" - закричал Наруто, мечась вокруг, все еще привязанный к пню.
"Значит, вы четверо, одно целое!?!? Это ваше оправдание?!" Все замолчали, уставившись на
Какаши. "Я не могу полностью выложиться, я могу причинить им боль, если сделаю это", -
подумал Ято, его разум мгновенно приготовился к бою. "Хм, ты проходишь", - сказал Какаши,
когда небо снова мгновенно посинело, и даже облака Ято исчезли. "Мы что?" - недоверчиво
спросил Ято. "Мы проходим", - сказал Саске с шокированным лицом. "В мире ниндзя те, кто
нарушает правила, подонки. Так было всегда, но те, кто бросает там друзей, еще хуже, чем
подонки. Упражнение окончено. Седьмой отряд проходит. Ваша первая миссия начнется
завтра! Пойдем домой", - сказал Какаши, уходя вместе с Саске и Ято, следовавшими за ним по
пятам, их квартира была в том же направлении, куда шел Какаши, а Сакура следовала за
Учихой.
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